
folk}uni{vers{itet s.
folk}upp{fostr{an s.
folk}upp{lopp s.
folk}upp{lys{are s. -n; pl. =,

best. pl. folkupplysarna
folk}upp{vigl{are s.
folk}vald adj.
folk}vandr{ing s.
folk{vandr{ings}tid{en s. best.
folk}vett s.
folk}vilja s.
folk}vimmel s.
folk}visa s.
folk{vise}mel{odi s.
folk{vise}ton s., till 1ton
folk}välde s.
folk}vän{lig adj. -t -a
folk}ägd adj.
folk}ök{ning s.
folk}öl s.
foll{ikel [-ikk•-] s. -n foll-

iklar blås- el. säckformig
bildning t.ex. i äggstock

foll{ikel}horm{on s.
fon [fån] s. -en -er enskilt
språkljud

fond [fånd el. fånd] s. -en 
-er 1 bakgrund o.d.
2 kapital avsatt för sär-
skilt ändamål; förråd
t.ex. av erfarenhet; i pl. äv.
värdepapper

fond}an{del s.
fond}av{del{ning s.
fond}av{sätt{ning s.
fond}bild{ning s.
fond}bo{lag s.
fond}börs s. -en -er för handel

med värdepapper
fond{börs}not{er{ing s.
fond}dek{or{at{ion s.
fond}e{miss{ion s.
fond{era [fånd- el. fånd-] v.

-de avsätta till fond m.m.
fond{er{ing s.
fond}för{valt{are s.
fond}kap{it{al s.
fond}kom{miss{ion s.
fond}kom{miss{ion{är s.
fond{kom{miss{ion{ärs}-

firma s.
fond}kuliss s.
fond}medel s. pl.

fond}mål{ning s.
fond}mäkl{are s.
fond}nota s.
fond}papper s.
fond}skatt s.
fond}soci{al{ism s.
fond}spar{are s.
fond}styr{else s.
fond}stämpel s.
fond}tap{et s.
fondue [fåndy• el. fåndy•] s.

-n -r [-er] äv. fondy [-dy•] 
-n -er maträtt med sjud-
ande olja i gryta som
man doppar bitar av
bröd el. kött i

fondue}gryta s.
fond}vägg s.
fondy se fondue
fon{em [-e•m] s. -et; pl. =
betydelseskiljande språk-
ljud

fon{em{at{ik [-i•k] s. -en
fonemlära

fon{em{at{isk [-a•t-] adj. -t -a
fon{et{ik [-i•k] s. -en veten-
skapen om språkljud

fon{et{ik{er [-e•t-] s. -n; pl. =
fon{et{isk adj. -t -a som rör
språkljud; ljudenlig o.d.

foni{ater [-a•-] s. -n foniatrer
foni{atri [-i•] s. -n veten-
skapen om behandling av
talrubbningar o.d.

foni{atr{ik [-i•k] s. -en foni-
atri

foni{atr{ik{er [-a•-] s. -n; pl. =
foni{atr{isk [-a•-] adj. -t -a
fono{graf [-a•f] s. -en -er ap-
parat med vaxrulle för
upptagning o. återgiv-
ning av ljud m.m.

fono{gram [-amm•] s. -met;
pl. =, best. pl. -men ljudin-
spelning t.ex. grammofon-
skiva; grafisk bild av ljud

fono{log [-å•g] s. -en -er
fono{logi [-gi•] s. -n veten-
skapen om språkljud
sedda från funktionell
synpunkt

fono{log{isk [-lå•-] adj. -t -a
fono{metri [-i•] s. -n

fono{tek [-e•k] s. -et; pl. =
samling inspelningar av
kända röster, röstarkiv

font{an{ell [-ell•] s. -en -er
mellanrum mellan skall-
ens ben hos spädbarn m.m.

font{än [fåntä•n] s. -en -er
springbrunn, vatten-
konst

font{än}fig{ur s.
fora s. -n foror färd med lass

o.d.
force majeure [fårs masö•r]

s. oböjl. övermäktiga om-
ständigheter som utgör laga
hinder för uppfyllande av avtal

forc{era v. -de driva på el.
upp, påskynda; betvinga;
storma; tolka chiffer m.m.

forc{er{ad adj. f. glädje an-
strängd, konstlad o.d.

forc{er{bar adj. -t -a
forc{er{ing s.

1fordom adv. i ä. tid, förr
2fordom adj. oböjl. f. tid
fordom}dags adv. o. adj.

oböjl. ªåld.º
fordom}tima adv. o. adj. oböjl.

ªåld.º från äldre tid
for}don s. -et; pl. =
for{dons}drift s.
for{dons}för{are s.
for{dons}park s.
for{dons}skatt s.
for{dons}tekn{isk adj. -t -a
for{dons}traf{ik s.
for{dons}verk{stad s.
for{dons}äg{are s.
fordra v. -de
fordr{an s.; best. =; i pl. an-

vänds fordringar; en f.
fordr{ande adj. oböjl.
fordr{as v. fordrades be-
hövas, krävas

fordr{ing s. -en -ar mest i pl.
fordr{ings}be{lopp s.
fordr{ings}be{vis s. ªjur.º
fordr{ings}full adj. -t -a
fordr{ings}äg{are s.
fore}checka [få•rçekka] v.
möta motståndare långt
framme för försvar i is-
hockey

folkuniversitet 212

21202 Ordlista F  12-11-27  08.53  Sida 212


